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e Autoriser l'application |
Pet Vision HD a |55
acceéder a des photos, |
a des contenus
multimédias et a
des fichiers sur votre

REFUSER AUTORISER

Scaricare e installare la app

<——— Cercare “Pet Vision HD” sul Play Store e scaricare la app

- |«—— Rispondere "Autorizza" alla domanda qui accanto

<——— Llicona della app compare sulla home page dello smartphone



EYENIMAL
Aggiungere una videocamera al WiFi (parte 1)

Accertarsi innanzitutto che il telefono sia connesso alla rete WiFi domestica.

Non connettere la videocamera al router con un cavo internet, collegare la videocamera solo all’alimentazione
elettrica.

Aspettare 1-2 minuti: la videocamera iniziera la verifica automatica e si sentira un segnale acustico continuo. La
videocamera é accesa.

Aprire la app e premere “Aggiungi videocamera”
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Aggiungere una videocamera al WiFi (parte 2)

Bouygues Telecom [ B4 = % 70 %W 10:55

retour Ajotuer la Caméra fini

SSID:

Parametres du périphérique

Nom: Camera || ——
Réglage . . - Pa— b
Nom d'utilisateur: admin Cliccare su “Installazione wireless”. La rete WiFi sara
Téléphone mobile pour le volume . .t .
. maximum ot plus proche de ia camers | trovata automaticamente: immettere la password del WiF

Parameétres

e cliccare su “Imposta”.

Mot de passe

B Scannezle Code QR >
A~ Recherche de LAN UID >
Parameétres de clé WIFI >

Sullo schermo apparira un messaggio di errore. Premere “Si” se la videocamera
_ continua a emettere un segnale. Altrimenti premere “No” e resettare la
e videocamera.

<« Llimpostazione della videocamera in WiFi puo richiedere alcuni minuti.




EYENIMAL
Aggiungere una videocamera al WiFi (parte 3)

= Rerto e Limte cle e SameveaS ran FReTra =i

<——— Compare la videocamera. Cliccarci sopra.

Ajotuer la Cameéera

Parameétres du périphérique

Nom: Camera
Nom d’utilisateur: admin
[§]]=] SW30499553

Mot de passe :

¥ Scannez le Code QR
= Recherche de LAN UID

G Parameétres de clé WIFI

<—— Immettere la password della videocamera: admin. Selezionare “Fatto”.

<——— Lavideocamera compare nell’elenco.
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Aggiungere una videocamera connessa al WiFi

Bouygues Telecom [ B = 2% 70 %) 10:55

retour Ajotuer la Cameéra fini

Parameétres du périphérique

Nom: Camera

Nom d'utilisateur: admin

uUlD:

Mot de passe :

B Scannezle Code QR >
2 Recherche de LAN UID >
& Parametres de clé WIFI >

<«— Premere “Aggiungi videocamera”

Immettere I’UID della videocamera o scansionare il codice QR dell’etichetta
attaccata sotto la videocamera. Immettere la password: admin. Selezionare
“Fatto”.
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EYENIMAL Vedere video dal vivo

Dopo che la videocamera é stata aggiunta con successo, lo stato mostra “Online”

Bouygues Telecom & & & - % ;= | 85 %) 16:00

Caméra éditer

.‘+ Cliquez sur Add caméra

Cliccare sul dispositivo per ricevere 'immagine Camera
_—> AAAA-257343-DTHVT

dalla videocamera sul proprio schermo (Online)

camera




EYENIMAL Monitoraggio a distanza e scatto di foto

Cliccare su un punto qualsiasi dello schermo per visualizzare i tasti di funzionamento

Immagine a specchio/rotazione Far scorrere lo schermo per controllare la direzione
). . . .
dell’immagine Esci della videocamera.

Per fare zoom avanti, far scorrere le dita
allontanandole. Per fare zoom indietro, far scorrere
le dita avvicinandole.

) 1 ) 1

Pulsante mute Scatto di foto Registrazione Cambio di risoluzione

Premere e tenere premuto per attivare il microfono
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EYENIMAL Cambiare password

<—— Premere l'icona delle impostazioni sulla destra della videocamera

Orange F <«

retour reglage de la caméra

<——— Selezionare “Cambia password”

Orange F « X 4 .4 35% & 11

retour Modifier le mot de passe

Nouveau

Modifier le mot de passe

<«——— Cambiare I'attuale password, come mostrato qui accanto:
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EYENIMAL Impostazioni dell’allarme (parte 1)

. - Camera
5 = CCCC-098345-LGYGL
online

Modifier le mot de passe
réglage d'alarme
reglage de Ila liaison d'alarme
enregistrament temporisateur
reglage audio
reglage de la video
Reglage du Wifi
Reglage de la Carte SD

Réglage du Temps D'appareil

Y ¥ ¥ Y Y vy

Orange F af 15 35%

retour réglage d'alarme

Activer la détection de mouvemeuvert

Sensibilité de détection de rnM&diuc—:nt‘
Haute
appliquer | Medium

Basse

<——— Premere l'icona delle impostazioni sulla destra della videocamera

<——— Selezionare “Impostazioni allarme”

Spuntare “ Aperto” per attivare il rilevamento del movimento, selezionare il
livello di sensibilita del rilevamento del movimento e premere “Applica”

10



(QOg L. ,
EYENIMAL Impostazioni dell’allarme (parte 2)

Orange F 8§ 4% 35% & 11:07

retour réglage de la caméra

- Camera
= o el CcCCcCcCc-098345- LGYGL
Online
Modifier le mot de passe >
reglage dalarme >

reglage de la liaison d'alarme >

enregistrement temporisateur >

reglage audio >

réeglage de la video >

Reglage du Wifi >

Reglage de la Carte sSD > H [{} H H V/4
<——— Selezionare “Impostazioni allarme

Reglage du Temps D'appareil >

Orange F & A w0 35% 2 11:08

retorffglage de la liaison d'alarme

envoyer une notification Fermer <— Selezionare le condizioni di scatto dell’allarme e gli eventi scatenanti adeguati

alarme SD ouvert

E-mail alarme envoie des photos ouvert

Spuntare “aperto” per ricevere un’e-mail con una schermata quando e rilevato

< .
image d’alarme ftp ouvert un mOVImento
vidéo d’alarme ftp ouvert
appliquer

<——— C(Cliccare su “Salva” in fondo allo schermo
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EYENIMAL Ricevere notifiche e-mail

Orange F < N G .470%m10:14 . “ L. -
<—— Selezionare “Impostazioni e-mail

retour réglage de I'email

<—— Immettere il server SMTP del mittente
smtp serveur smtp.gmail.com

<— Immettere la porta del server: 465

port du serveur 25

lien sécuritaire SSL <—— Selezionare “SSL”

authentification ouvert <———— Selezionare “Aperto”

nom d'utilisateur eyenimal

; ' <—— Immettere l'indirizzo da cui si vuole fare I'invio
.official@gmail.com

motde passe ecrsmses <—— Immettere la password di quell’account

adresse de réception contact@eyenimal e aes .
com <—— Immettere l'indirizzo del ricevente

expéditeur eyenimal.official@gmail L. . L
.com <——— Immettere I'indirizzo da cui si vuole fare l'invio

jet Alarme . . . . s
- <— Immettere la riga dell’oggetto dell’e-mail (NB: la riga dell’oggetto dell’e-mail sara sempre la stessa)

~: . 6O - 10:15

réglage de 'email

''''' e e <« Immettere il contenuto dell’e-mail (NB: il contenuto sara sempre lo stesso)

Mot de posse eesssesees

adres=se de reception  contact@eyenimal
com

expediteur  @eyenimal.official@gmail
com

sujet Alarme

Alerte mouvement

Fegigos s st cl s test <—— Cliccare su “Salva” in fondo allo schermo 12

appliquer
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EYENIMAL  Autorizzare la app ad accedere a videocamera,
microfono e file di archiviazione sul telefono

<o <«——— Nell’interfaccia principale, premere l'icona “video” in fondo allo schermo

<——— Selezionare “App”

<— Selezionare la app Pet Vision HD

<—— Premere “Autorizzazioni”

Orange F O i ¢ 4 B2%m 11:17
AUTORIS. DES APPLIS

Appareil photo
Microphone

Stockage

c1enfy’

Telephone

<— Spuntare “Videocamera”, “Microfono” e “Archiviazione”
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Orange F <

retour

N

2017-10-25

73% m 09:39

Suppri

Vedere le foto scattate

. . . . . 7 .
<«— Nellinterfaccia principale, premere I'icona “foto” in fondo allo schermo

<«<— Selezionare il dispositivo giusto

Per cancellare una foto, selezionare la foto interessata e premere “cancella”
Apparira un messaggio di avviso: premere “si”

Etes v S7r de Supprimer Get

=
INnstantans 7
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EYENIMAL Vedere i video registrati

VING ADVENTURE

<— Nell’interfaccia principale, premere I'icona “video” in fondo allo schermo

<——— Selezionare il dispositivo giusto

<«— Selezionare il video che si vuole vedere

<— Per cancellare un video, selezionare il video interessato e premere il pulsante

<— Apparira un messaggio di avviso: premere “si”
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EYENIMAL Rimuovere una videocamera

A LIVING ADVENTURE

BE <——— Premere “Modifica”

<——— Eliminare la videocamera premendo il pulsante@e premere "Terminato"

<«——— Appariranno due messaggi di avviso: premere “si”
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EYENIMAL Resettare una videocamera

A LIVING ADVENTURE

Procedere al reset della videocamera usando uno spillo per premere il foro di reset mentre si sente un suono

(aspettare 10 secondi). La posizione del foro di reset é vicina all'adesivo sotto la videocamera.

Foro di reset
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